Pose:

Appliquer de la graisse usages multiples a base lithium avec addition de bisulfure de molybdéne aux
cannelures du moyeu arriére. Effecteur cette opération lorsque I’on enléve la roue arriére.
Serrer |'écrou d'axe de roue tout en immobilisant I‘'extrémité gauche dudit axe de roue a I’aide d‘une
clé six pans.

COUPLE DE SERRAGE: 80—100 N-m (8,0-10,0 kg-m)

Serrer le boulon de fixation d’axe de roue.
COUPLE DE SERRAGE: 20—-30 N-m (2,0—3,0 kg-m)

Attention: S’assurer que les cannelures du moyeu de roue s’ajustent bien au carter de transmission 3
roue.

Montage:

Mehrzweckfett auf Lithium-Bassis mit Molybdin.-Disulfid-Zusatz auf die Verzahnung der Nabe
auftragen, wenn das Ninterrad ausgebaut wird.
Die Achsmutter anziehen, wihrend das linke Ende der Achse mit einem Sechskantschliissel festgehalten
wird.

ANZUGSDREHMOMENT: 80—100 N-m (8,0—10,0 kg-m)

Die Achsklemmschraube anziehen.
ANZUGSDREHMOMENT: 20—30 N'm (2,0—3,0 kg-m)

VORSICHT: Sichergehen, daB die Verzahung der Radnabe einwandfrie in das Endantriebsgehiuse paBt.
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